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See the notice on TED website

613579-2026 - Mededinging
Slowakije – Elektriciteit – Dodávka elektrickej energie 2027 – 2028
OJ S 172/2026 07/09/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Leveringen - Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Mesto Púchov
E-mail: msu@puchov.sk
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

1.1.  Koper
Officiële naam: Púchovská kultúra, s. r. o.
E-mail: riaditel@puchovskakultura.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Recreatie, cultuur en godsdienst

1.1.  Koper
Officiële naam: Podnik technických služieb mesta, s.r.o.
E-mail: riaditel@ptsmpu.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een centrale 
overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

1.1.  Koper
Officiële naam: MŠK Púchov s.r.o.
E-mail: mskpuchov@mskpuchov.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

1.1.  Koper
Officiële naam: Autobusová doprava Púchov, a.s.
E-mail: info@mhdpuchov.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

1.1.  Koper
Officiële naam: Základná umelecká škola, Poštová 809/1, Púchov
E-mail: zuspuchov@gmail.com
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

1.1.  Koper
Officiële naam: Základná škola Jana Amosa Komenského, Komenského 652/50, Púchov
E-mail: zskompv@zskompv.com
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Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

1.1.  Koper
Officiële naam: Základná škola, Gorazdova 1174/2, Púchov
E-mail: skola@zsgorazdpv.edu.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

1.1.  Koper
Officiële naam: Základná škola, Mládežnícka 1434/16, Púchov
E-mail: skola@zsmlapv.edu.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

1.1.  Koper
Officiële naam: Základná škola s materskou školou, Slovanská 330/23, Púchov
E-mail: slovanska23@gmail.com
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

1.1.  Koper
Officiële naam: Materská škola, Chmelinec 1411/6, Púchov
E-mail: mschmelinecpuchov@centrum.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

1.1.  Koper
Officiële naam: Materská škola, Mládežnícka 1438/13, Púchov
E-mail: ms.mladeznicka.puchov@gmail.com
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

1.1.  Koper
Officiële naam: Materská škola, Nosice 221, Púchov
E-mail: materska.skola.nosice@gmail.com
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

1.1.  Koper
Officiële naam: Materská škola, 1. mája 1348/28, Púchov
E-mail: jkovarova123@gmail.com
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs
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1.1.
 
Koper
Officiële naam: Materská škola, Požiarna 1291/26, Púchov
E-mail: poziarna1291@skolkapuchov.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

1.1.  Koper
Officiële naam: Materská škola, Požiarna 1292/11, Púchov
E-mail: poziarna1292@skolkapuchov.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Dodávka elektrickej energie 2027 – 2028
Beschrijving: Predmetom zákazky je dodanie tovarov – združená dodávka elektrickej energie 
vrátane prevzatia zodpovednosti za odchýlku a zabezpečenia distribúcie do odberných miest 
verejného obstarávateľa, v kvalite zodpovedajúcej technickým podmienkam prevádzkovateľa 
distribučnej sústavy (PDS), za dodržania platných právnych predpisov SR, technických 
podmienok a prevádzkového poriadku PDS pre zmluvné obdobie za každé odberné miesto. 
Zákazku vyhlasuje verejný obstarávateľ Mesto Púchov ako príležitostné spoločné verejné 
obstarávanie podľa § 16 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zúčastnení verejní obstarávatelia 
po určení úspešného uchádzača samostatne uzatvoria zmluvy na predmet zákazky s týmto 
úspešným uchádzačom. Podrobnejšie informácie sú v časti B súťažných podkladov
Identificatiecode van de procedure: 6b621d91-6a1f-4719-a137-767818327010
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Aanvullende aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 09310000 Elektriciteit
Aanvullende classificatie (cpv): 65300000 Elektriciteitsdistributie en aanverwante diensten

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 919 058,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Predpokladaná hodnota zákazky 919058.00 EUR bez DPH Do 
predpokladanej hodnoty zákazky podľa § 6 ZVO vstupuje silová elektrina a regulované zložky. 
Regulované zložky nie sú predmetom ponuky a budú sa účtovať v režime pass-through podľa 
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cenových rozhodnutí ÚRSO. Prepočet regulovaných zložiek vychádza z cien platných pre rok 
2026. Ceny na roky 2027 a 2028 ÚRSO zatiaľ nevydal.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Gronden die verband houden met strafrechtelijke veroordelingen: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z., že nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho 
orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin 
korupcie, trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin 
legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a podporovania 
zločineckej skupiny, trestný čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej 
skupiny, trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin 
obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním alebo 
trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do 
Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani 
rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte 
jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Gronden die verband houden met de betaling van belastingen of sociale premies: Uchádzač 
alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. b) a c) zákona 
o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že: - nemá evidované nedoplatky na poistnom na 
sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa 
osobitných predpisov, - nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému 
úradu podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania 
alebo obvyklého pobytu, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením 
zdravotnej poisťovne , Sociálnej poisťovne, a doloženým potvrdením miestneho príslušného 
daňového úradu a colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Gronden die verband houden met de situatie van de ondernemer: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v 
reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre 
nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku, jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom 
do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
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Louter nationale uitsluitingsgronden: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti, že je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo 
poskytovať službu podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z. 
z. doloženým dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo 
poskytovať službu, ktorý zodpovedá predmetu zákazky. Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti, že nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený 
konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu podľa §32 ods. 1 písm. f) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
doloženým čestným vyhlásením.
Gronden met betrekking tot insolventie, belangenconflicten of beroepsfouten: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ môžu kedykoľvek počas verejného obstarávania vylúčiť 
uchádzača alebo záujemcu, ak existujú dôvody týkajúce sa podstatného porušenia zmluvných 
povinností, závažného porušenia profesijných povinností, narušením hospodárskej súťaže, 
porušením povinností v oblasti profesijnej etiky, pracovného, sociálneho alebo 
environmentálneho práva. Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas 
verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak poskytol nepravdivé informácie, 
pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup verejného obstarávania, prípadne sa zapojil do jeho 
prípravy spôsobom, ktorý znemožňuje zabezpečiť hospodársku súťaž, konflikt záujmov 
nemnožno odstrániť inými účinnými opatreniami.
Corruptie: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 
písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Fraude: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 
písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343
/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie 
starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Deelname aan een criminele organisatie: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri 
mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
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jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Uchádzač 
alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým 
výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343
/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie 
starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Uchádzač 
alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. b) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením zdravotnej poisťovne a Sociálnej 
poisťovne nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. 
predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak 
uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia 
Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva 
požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným 
vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní č. 
343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením miestne príslušného daňového úradu a miestne 
príslušného colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Staking van bedrijfsactiviteiten: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky 
účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým 
potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
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obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Faillissement: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 
písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením 
príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Regeling met schuldeisers: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti 
§32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením 
príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Insolventie: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 
písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením 
príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Activa beheerd door vereffenaar: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky 
účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým 
potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Uchádzač alebo 
záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri 
mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
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záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti ochrany 
životného prostredia, za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti pracovného 
práva, za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti sociálneho 
práva, za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
Vervalsing van de mededinging: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek 
počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch 
rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil 
závažného porušenia profesijných povinností, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
Ernstige beroepsfout: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas 
verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od 
vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil závažného 
porušenia profesijných povinností, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak 
: - poskytol informácie alebo doklady, ktoré sú nepravdivé alebo pozmenené tak, že 
nezodpovedajú skutočnosti a majú vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti alebo 
výber záujemcov, - pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup verejného obstarávania, alebo - 
pokúsil sa získať dôverné informácie, ktoré by mu poskytli neoprávnenú výhodu.
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia uchádzača alebo záujemcu kedykoľvek počas verejného 
obstarávania, ak konflikt záujmov podľa § 23 nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami. 
Konflikt záujmov podľa § 23 zákona č. 343/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov vzniká 
najmä vtedy, ak sú osoby zapojené do postupu verejného obstarávania alebo osoby, ktoré 
môžu ovplyvniť jeho výsledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vzťahu k hospodárskemu 
subjektu, ktorý sa zúčastňuje na verejnom obstarávaní, čím môže byť ohrozená ich 
nestrannosť a objektivita.
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia z verejného obstarávania aj uchádzača alebo 
záujemcu, ak narušenie hospodárskej súťaže, ktoré vyplynulo z prípravných trhových 
konzultácií alebo jeho predbežného zapojenia podľa § 25 zákona o verejnom obstarávaní š. 
343/2025 z.z. v znení neskorších predpisov, nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami 
ani po vyjadrení uchádzača alebo záujemcu; verejný obstarávateľ a obstarávateľ pred takýmto 
vylúčením poskytnú záujemcovi alebo uchádzačovi možnosť v lehote piatich pracovných dní 
od doručenia žiadosti preukázať, že jeho účasťou na prípravných trhových konzultáciách alebo 
predbežnom zapojení nedošlo k narušeniu hospodárskej súťaže.
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Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania 
uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo 
preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil pri plnení zákazky alebo koncesie 
podstatného porušenia zmluvných povinností, v dôsledku čoho verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ odstúpil od zmluvy alebo mu bola spôsobená závažná škoda alebo iná závažná 
ujma.
Gebrek aan betrouwbaarheid om risico’s voor de veiligheid van het land uit te sluiten: Ak ide o 
zákazku v oblasti obrany a bezpečnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpečnosti, verejný 
obstarávateľ alebo obstarávateľ vylúči uchádzača alebo záujemcu, o ktorom má 
preukázateľné informácie alebo údaje vrátane informácií alebo údajov pochádzajúcich z 
chránených zdrojov, že nie je natoľko spoľahlivý, aby sa vylúčili riziká spojené s ochranou 
bezpečnostných záujmov Slovenskej republiky.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Dodávka elektrickej energie 2027 – 2028
Beschrijving: Predmetom zákazky je dodanie tovarov – združená dodávka elektrickej energie 
vrátane prevzatia zodpovednosti za odchýlku a zabezpečenia distribúcie do odberných miest 
verejného obstarávateľa, v kvalite zodpovedajúcej technickým podmienkam prevádzkovateľa 
distribučnej sústavy (PDS), za dodržania platných právnych predpisov SR, technických 
podmienok a prevádzkového poriadku PDS pre zmluvné obdobie za každé odberné miesto. 
Zákazku vyhlasuje verejný obstarávateľ Mesto Púchov ako príležitostné spoločné verejné 
obstarávanie podľa § 16 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zúčastnení verejní obstarávatelia 
po určení úspešného uchádzača samostatne uzatvoria zmluvy na predmet zákazky s týmto 
úspešným uchádzačom. Podrobnejšie informácie sú v časti B súťažných podkladov

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Aanvullende aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 09310000 Elektriciteit

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 24 Maanden

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 919 058,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
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5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Koeficient K
Beschrijving: K - Aditívny koeficient uchádzača v EUR/MWh – kritérium na vyhodnotenie 
ponúk (Cena = K + Cal-Xx)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Slowaaks
Adres van de aanbestedingsstukken: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/563402
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: IS EPVO

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail
/563402
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Slowaaks, 
Tsjechisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Sídlo verejného obstarávateľa
Aanvullende informatie: Otváranie je neverejné z dôvodu konania elektronickej aukcie.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Raamovereenkomst, zonder hernieuwde oproep tot mededinging
Maximumaantal deelnemers: 1
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/563402
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/563402
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/563402
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/563402
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Geen dynamisch aankoopsysteem
Elektronische veiling: ja
Er wordt een elektronische veiling gehouden op het volgende adres: www.isepvo.sk
Beschrijving: najnižšia hodnota koeficientu

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Úrad pre verejné obstarávanie
Informatie over de termijnen voor beroep: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Mesto Púchov
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Úrad pre verejné obstarávanie
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Mesto Púchov
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Mesto Púchov

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Úrad pre verejné obstarávanie
Registratienummer: 31797903
Registratienummer: 2021511008
Postadres: Ružová dolina 10
Stad: Bratislava - mestská časť Ružinov
Postcode: 82109
Onderverdeling land (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Land: Slowakije
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefoon: +421250264111
Internetadres: www.uvo.gov.sk
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Mesto Púchov
Registratienummer: 00317748
Registratienummer: 2020615630
Postadres: Štefánikova 21
Stad: Púchov
Postcode: 02018
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: msu@puchov.sk
Telefoon: +421424650831
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5149
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Groepsleider
Aankoopcentrale die overheidsopdrachten gunt of raamovereenkomsten sluit voor werken, 
leveringen of diensten die voor andere kopers bestemd zijn

http://www.isepvo.sk
mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:msu@puchov.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5149
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Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Materská škola, 1. mája 1348/28, Púchov
Registratienummer: 36130711
Registratienummer: 2021687855
Postadres: 1. mája 28
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: jkovarova123@gmail.com
Telefoon: +421424631202
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Materská škola, Mládežnícka 1438/13, Púchov
Registratienummer: 36129691
Registratienummer: 2021672510
Postadres: Mládežnícka 13
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: ms.mladeznicka.puchov@gmail.com
Telefoon: +421424632867
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Materská škola, Požiarna 1291/26, Púchov
Registratienummer: 37914961
Registratienummer: 2021745033
Postadres: Požiarna 26
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: poziarna1291@skolkapuchov.sk
Telefoon: +421424631956
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/21494
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0006
Officiële naam: Materská škola, Požiarna 1292/11, Púchov

mailto:jkovarova123@gmail.com
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail
mailto:ms.mladeznicka.puchov@gmail.com
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail
mailto:poziarna1291@skolkapuchov.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/21494
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Registratienummer: 36130974
Registratienummer: 2021687899
Postadres: Požiarna 11
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: poziarna1292@skolkapuchov.sk
Telefoon: +421424632051
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0007
Officiële naam: MŠK Púchov s.r.o.
Registratienummer: 36332500
Registratienummer: 2021774557
Postadres: Ul. 1. mája 834/29
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: mskpuchov@mskpuchov.sk
Telefoon: +421424632440
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9975
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0008
Officiële naam: Púchovská kultúra, s. r. o.
Registratienummer: 50648616
Registratienummer: 2120420610
Postadres: Hoenningovo námestie 2002
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: riaditel@puchovskakultura.sk
Telefoon: +421422852403
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/19307
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0009
Officiële naam: Základná škola Jana Amosa Komenského, Komenského 652/50, Púchov
Registratienummer: 35995904
Registratienummer: 2020982491
Postadres: Komenského 50
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)

mailto:poziarna1292@skolkapuchov.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail
mailto:mskpuchov@mskpuchov.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9975
mailto:riaditel@puchovskakultura.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/19307
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Land: Slowakije
E-mail: zskompv@zskompv.com
Telefoon: +421424711013
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/3491
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0010
Officiële naam: Základná škola s materskou školou, Slovanská 330/23, Púchov
Registratienummer: 36125784
Registratienummer: 2021610085
Postadres: Slovanská 23
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: slovanska23@gmail.com
Telefoon: +421424677749
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/16300
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0011
Officiële naam: Základná škola, Gorazdova 1174/2, Púchov
Registratienummer: 35995912
Registratienummer: 2020956806
Postadres: Gorazdova 2
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: skola@zsgorazdpv.edu.sk
Telefoon: +421424710471
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/3492
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0012
Officiële naam: Základná škola, Mládežnícka 1434/16, Púchov
Registratienummer: 31202420
Registratienummer: 2021363003
Postadres: Mládežnícka 16
Stad: Púchov
Postcode: 01001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: skola@zsmlapv.edu.sk
Telefoon: +421424632458
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8074
Rollen van deze organisatie: 
Koper

mailto:zskompv@zskompv.com
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/3491
mailto:slovanska23@gmail.com
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/16300
mailto:skola@zsgorazdpv.edu.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/3492
mailto:skola@zsmlapv.edu.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8074
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8.1.  ORG-0013
Officiële naam: Základná umelecká škola, Poštová 809/1, Púchov
Registratienummer: 36128376
Registratienummer: 2021640698
Postadres: Poštová 1
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: zuspuchov@gmail.com
Telefoon: +421424631681
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/20885
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0014
Officiële naam: Materská škola, Chmelinec 1411/6, Púchov
Registratienummer: 36129682
Registratienummer: 2021669749
Postadres: Chmelinec 6
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: mschmelinecpuchov@centrum.sk
Telefoon: +421904319428
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/21177
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0015
Officiële naam: Materská škola, Nosice 221, Púchov
Registratienummer: 36130702
Registratienummer: 2021691782
Postadres: Nosice 221
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: materska.skola.nosice@gmail.com
Telefoon: +421424632551
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0016
Officiële naam: Podnik technických služieb mesta, s.r.o.
Registratienummer: 36321893
Registratienummer: 2020110675
Postadres: ul. Športovcov 890

mailto:zuspuchov@gmail.com
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/20885
mailto:mschmelinecpuchov@centrum.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/21177
mailto:materska.skola.nosice@gmail.com
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail


613579-2026 Page 16/17

Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: riaditel@ptsmpu.sk
Telefoon: +421424631124
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9433
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0017
Officiële naam: Autobusová doprava Púchov, a.s.
Registratienummer: 31643884
Registratienummer: 2020611560
Postadres: ul. Trenčianska 460
Stad: Púchov
Postcode: 02001
Onderverdeling land (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Land: Slowakije
E-mail: info@mhdpuchov.sk
Telefoon: +421424650720
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/220424
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Groepsleider
Aankoopcentrale die overheidsopdrachten gunt of raamovereenkomsten sluit voor werken, 
leveringen of diensten die voor andere kopers bestemd zijn

10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
22b80a9c-7081-4c4e-90f0-e5a6724f7c64-01
Voornaamste reden voor de wijziging
: 
Informatie bijgewerkt
Beschrijving
: 
Aktualizácia lehôt z dôvodu vysvetľovania súťažných podkladov. Zmena lehoty na 
predkladanie ponúk na 05.10.2026 10:00 Zmena dátumu na otváranie ponúk na 05.10.2026 
11:00

10.1.  Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: LOT-0001
Beschrijving van de wijzigingen: Aktualizácia lehôt z dôvodu vysvetľovania súťažných 
podkladov. Zmena lehoty na predkladanie ponúk na 05.10.2026 10:00 Zmena dátumu na 
otváranie ponúk na 05.10.2026 11:00
De aanbestedingsstukken zijn gewijzigd op: 04/09/2026

Informatie over een aankondiging

mailto:riaditel@ptsmpu.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9433
mailto:info@mhdpuchov.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/220424
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Identificatiecode/versie van de aankondiging: fd2d0272-3dcc-4e6f-972c-02491206715b  -  02
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 03/09/2026 16:02:54 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Slowaaks
Publicatienummer aankondiging: 613579-2026
Nummer uitgave PB S: 172/2026
Datum van bekendmaking: 07/09/2026


	1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	1.1. Koper
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Doel
	2.1.2. Plaats van uitvoering
	2.1.3. Waarde
	2.1.4. Algemene informatie
	2.1.6. Gronden voor uitsluiting
	5. Perceel
	5.1. Perceel: LOT-0001
	5.1.1. Doel
	5.1.2. Plaats van uitvoering
	5.1.3. Geraamde duur
	5.1.5. Waarde
	5.1.6. Algemene informatie
	5.1.7. Strategische aanbestedingen
	5.1.9. Selectiecriteria
	5.1.10. Gunningscriteria
	5.1.11. Aanbestedingsstukken
	5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
	5.1.15. Technieken
	5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
	8. Organisaties
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	8.1. ORG-0006
	8.1. ORG-0007
	8.1. ORG-0008
	8.1. ORG-0009
	8.1. ORG-0010
	8.1. ORG-0011
	8.1. ORG-0012
	8.1. ORG-0013
	8.1. ORG-0014
	8.1. ORG-0015
	8.1. ORG-0016
	8.1. ORG-0017
	10. Wijziging van een aankondiging
	10.1. Wijziging van een aankondiging
	Informatie over een aankondiging

